DIGITUS®

USB 2.0 Sharing Switch

DA-70136-1

DA-70135-1

Benutzerhandbuch
Modell: DA-70135-1 & DA-70136-1

Erste Schritte mit dem USB 2.0 Sharing Switch
Vielen Dank fiir den Kauf des USB 2.0 Sharing Switch.

Heutzutage kénnen USB-Anschlisse in verschiedenen Geréten gefunden
werden, von PC-Kameras iiber Scanner, Drucker, Hubs bis hin zu
KVM-Switches. Wahrend die USB-Technologie weiterhin den Markt fiir
Computer-Peripheriegeréte dominiert, stellen USB 2.0 Sharing Switche eine
kostenglinstige Losung zur gleichzeitigen Nutzung von USB-Peripheriegeraten
von mehreren Nutzern fiir Kleinbetriebe und Privatanwender dar.

Der USB 2.0 Sharing Switch verflgt tber eine benutzerfreundliche Schnittstelle,
die die gemeinsame Nutzung von Geraten vereinfacht. Es sind keine weiteren
umsténdlichen Treiberdownloads erforderlich. Mit wenigen Klicks kénnen Sie die
USB-Nutzung starten.



Einrichtung

DA-70135-1
2 x USB Typ B Anschliisse dienen der Verbindung mit jedem PC und
1 USB Typ A Stecker dient der Verbindung zu dem/den USB-Gerat(en).
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Drucker

PC-Anschliisse 2
PC-Anschluss & Gerateanschluss 1USBTypA/2USB Typ B
Gerateabmessungen (mm) 69x42x20 (mm)
Einrichtung
DA-70136-1

4 x USB Typ B Anschliisse dienen der Verbindung mit jedem PC und 1 USB Typ
A Stecker dient der Verbindung zu dem/den USB-Gerét(en).
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Drucker

PC-Anschliisse 4
PC-Anschluss & Geréateanschluss 1USBTypA/4USB Typ B
Gerateabmessungen (mm) 76x65x20 (mm)




Installation der Software

Legen Sie zuerst die CD (AP-Software) in Ihr CD-Laufwerk ein. Das Dialogfeld
zur Auswahl der Sprache erscheint.

Wenn die Installation nicht automatisch startet, starten Sie den Windows
Explorer, gehen zu Ihrem CD-ROM-Laufwerk und doppelklicken Sie auf die
Datei Setup.exe.

Choose Setup Language

" Select the language for this installation from
¥ the choices below

0K I Cancel

Wahlen Sie die englische (oder eine andere gewlinschte) Sprache fiir die
Installation aus und klicken Sie dann auf OK. Das Dialogfeld fiir die
Installationseinstellungen wird angezeigt.

InstallShield Wizard 3]

Welcome to the InstallShield Wizard for USB
Sharing

The InstaliShieldR Wizard willinstall USB Sharing on your
computer. To continue, click Next




Das Standardverzeichnis ist C:\Programme\USB Sharing. Wenn der
Laufwerksbuchstabe ihres Installationszieles anders al_§ C" ist, durchsuchen Sie
das Laufwerk. Klicken Sie auf "Next" (weiter), um die Anderung zu bestatigen.

InstaliShield Wizard

Choose Destination Location
Select folder where S etup will install files.

Setup will install USB Sharing in the following folder.

Toinstall to this folder, click Next. Tainstall to a different folder, click Browse and select
another folder.

Destination Folder

C:\Program Files\USB Sharing Browse..

< Back

Cancel

Wenn die Installation erfolgreich war, wird dieses Dialogfeld angezeigt. Klicken
Sie auf "Finish" (Beenden), um alle gedffneten Fenster zu schlieRen, und
starten Sie dann lhren Computer neu.

Maintenance Complete

InstallShisld Wizard has firished performing maintenance
operalions on USB Sharing.

Finish I




Nachdem lhr Computer ist neu gestartet ist, gibt es eine neue Verkniipfung

O auf Ihrem Arbeitsplatz und ein Symbol in der unteren rechten Ecke des
Bildschirms.




Bedienung
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Q- Griin

Der Computer ist mit dem
Gerat verbunden, das Gerat
ist einsatzbereit.

2] ComputerA A

(F Griin

Das Gerat wird gerade von
Computer A verwendet.
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Driicken Sie, damit der Computer das Geréat
nutzen kann, einfach Strg + F11 oder klicken
Sie mit der rechten Maustaste auf das
Symbol.

ComputerB
0 Gelb

Driicken Sie, damit der Computer das
Gerat nutzen kann, einfach Strg + F11 oder
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
das Symbol.

ComputerB

Computer A benutzt gerade das
USB-Gerét, ein Umschalten zwischen
den PCs ist momentan nicht moglich.
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Q- Griin

Der Computer ist mit dem Gerat
verbunden, das Gerét ist einsatzbereit.



Es ist fir Benutzer wichtig zu wissen, dass Speichergerate wie externe
Festplatten und auch Drucker stéandig Signale mit dem Computer austauschen,
wenn sie mit ihm verbunden sind. Wenn dies geschieht, wird das USB
Auto-Sharing durch diese Signale gestort und ein rotes Symbol erscheint und
blinkt. Wenn Sie die Kontrolle Gber USB Auto-Sharing erhalten wollen, ohne auf
belegte Gerate Riicksicht zu nehmen, driicken Sie einfach "Strg" + F11. Es
erscheint eine Bestatigungsmeldung wird als Pop-Up. Klicken Sie einfach auf
"Yes", um das Umschalten zu bestatigen.

Device is busy for anather host.
Enforce switching? 9

Sie kénnen auch von einem Computer zu einem anderen umschalten, wenn das
Dienstprogramm nicht installiert ist (Mac OS, Linux). Wenn die LED aufleuchtet
bedeutet das, dass die PCs bereit zur Verbindung mit dem Gerét sind. Bitte
beachten Sie, dass das Umschalten der Computer tiber die Select-Taste am
Bedienfeld das Gerat bedingungslos mit dem Computer verbindet.

Hinweis: Bitte beachten Sie die read me-Datei fiir mehr Informationen,
wenn Sie weitere Fragen haben.



Deinstallation der Software

1. Um die Software vollsténdig von Ihrem Computer zu entfernen, legen Sie bitte
die CD-ROM in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Bestatigen Sie die Standard-Sprache
auf Englisch und klicken Sie OK. Es erscheint das Deinstallationsdialogfenster.
Klicken Sie auf OK, um fortzufahren.

2. Sie kdnnen die Software auch tUber "Programme hinzufiigen oder
entfernen" in der "Systemsteuerung " deinstallieren. Klicken Sie auf den Button
"Software hinzufiigen oder entfernen" und das Dialogfenster zur
Sprachauswahl wird angezeigt. Bestatigen Sie die Standard-Sprache auf
Englisch und klicken Sie OK. Es erscheint das Deinstallationsdialogfenster.
Klicken Sie auf OK, um fortzufahren.

Confirm File Deletion 3 x|

Do you want to completely remave the selected application and al of its companents?

Cancel

Klicken Sie auf "Finish" (Fertigstellen). Die Deinstallation der Software ist
abgeschlossen.

InstallShield Wizard

Maintenance Complete

e
& InstallShield Wizard has finished performing maintenance

operations on LISB Sharing.




Hinweis: Bei falscher Installation und unsachgeméfem Gebrauch im Wohnbereich kann das
Gerét Stoérungen bei Rundfunkgeraten und anderen elektronischen Geréaten verursachen. Ein
sachgeméfRer Gebrauch liegt vor, wenn das Gerét, soweit durchfiihrbar, mit geschirmten
Anschlusskabeln betrieben wird (bei Netzwerkprodukten zusétzlich geschirmter Kabel der
Kategorie 5 und hoher). Das Gerat wurde getestet und liegt innerhalb der Grenzen fir
Computerzubehor der Klasse B gemaR den Anforderungen nach EN 55022.

Warnung: Dieses Produkt entspricht der Priifklasse B - es kann im Wohnbereich Funkstérungen
verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Manahmen
durchzufiihren und dafiir aufzukommen. Konformitatserklarung: Das Gerét erfillt die
EMV-Anforderungen nach EN 55022 Klasse B fiir ITE und EN 55024. Gerate mit externer oder
eingebauter Spannungsversorgung erfiillen weiterhin die Anforderungen nach EN 61000-3-2
und EN 61000-3-3. Damit sind die grundlegenden Schutzanforderungen der EMV-Richtlinie
2004/108/EC erfiillt. Die CE-Konformitat wurde nachgewiesen. Die entsprechenden Erklarungen
sind beim Hersteller hinterlegt.
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